
603

Hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ lacatiṯum 
calap̱a̱xquiẖu chaṯunu a̱makapitzíṉ
1

 Quit koḻutziṉ Juan, luhua 
ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ccaṯzoknimá̱n 
yuma ̱quincarta xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱ca̱lacsactasaniniṯán Dios, 
chu̱ macxtum liṯamacxtupiy̱áṯit 
xtachihuíṉ Dios c-mincac̱hiquiṉcán. 
Cca̱huaniputuná̱n pi ̱quit luhua 
ccap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ ni ̱caj 
xma̱n quit ccap̱a̱xquiy̱á̱n huata 
na ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n xlip̱acs yamá ̱
hua̱nti ̱u̱nú̱ c-quilakstip̱á̱n na ̱aya 
lakapasko̱niṯ xtaluloktat Dios. 2 Quin 
na ̱cpa̱xquiy̱á̱n la ̱quiliṉata̱lán sa̱mpi ̱
xtaluloktat Dios hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
c-quinacu̱cán caxaniḻiẖuayaj 
xtihua ̱quincaṯa̱lamá̱n nahuán. 
3

 Quit clacasquín pi ̱Quintlaṯican 
Dios, xa̱huá ̱Quimpu̱chinacan 
Jesucristo caca̱maktakalhni, chu̱ 
xataxajni ̱caca̱lis̱iculanaṯlahuán 
tla̱n, chu̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ, chu̱ 
caca̱ma̱xquíṉ xtalacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱
lip̱a̱xuhu, chu̱ xlip̱acs minacu̱cán 

nalap̱a̱xquiy̱áṯit, hua̱mpi ̱lacatiṯum 
chuná ̱la̱ntla ̱ca̱miniṉiyá̱n.

4
 Quit luhua ca̱na ̱clip̱a̱xuhuaniṯ 

sa̱mpi ̱ckaxmatniṯ pi ̱
makapitzíṉ hua̱nti ̱lacxtum 
caṯaṯamacxtumiy̱á̱n, xlacán luhua 
akstiṯum lama̱kó̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lim̱ap̱aksiṉaniṯ Quintlaṯican Dios 
nalatamay̱a̱hu. 5

 Koxutaníṉ huixín 
nata̱laníṉ, huá ̱xpa̱lacata quit 
cca̱lim̱a̱lacapa̱stacayá̱n milip̱u̱tumcán 
pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum calatama̱hu, chu̱ 
lacatiṯum calap̱a̱xquiẖu chaṯunu 
a̱makapitzíṉ. Xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ 
ccaṯzoknanimá̱n, ni ̱napuhuanáṯit 
pala xasa̱sti lim̱ap̱aksíṉ, huatiyá ̱
yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ hasta 
xakasiya ̱quintica̱ma̱xquíṉ 
Jesús. 6

 Cumu pala xlic̱a̱na ̱quin 
makcatziy̱a̱hu pi ̱pa̱xquiy̱a̱hu Dios, 
pus na ̱luhua quinca̱miniṉiyá̱n 
pi ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu 
c-quilatamaṯcán xlim̱ap̱aksíṉ, 
xtac̱huná ̱la ̱hasta acxni ̱xakasiya ̱
kaxpatniṯántit pi ̱akstiṯum 
caliḻatama̱hu xtapá̱xquiṯ.

Xlim̱actuy xcarta tu̱ tzokli ̱San Juan
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma ̱xlim̱actuy xcarta San Juan na ̱huá ̱lic̱hihuiṉán xlip̱acs hua̱ntu̱ chunatiyá ̱
lia̱ksaniṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios, xa̱huá ̱tánuj talacapa̱stacni. Hua̱nti ̱tzokli ̱yuma ̱
carta lim̱ap̱ac̱uhuic̱án “koḻutzíṉ”, chu̱ yuma ̱koḻutzíṉ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo laquim̱pi ̱ni ̱caca̱najlanikoḻh xlip̱acs yama ̱
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱Jesucristo ni ̱huá ̱xaxlic̱a̱na ̱ti ̱xlim̱ínat xuaniṯ. Hasta huanikoy̱ 
nata̱laníṉ pi ̱ni ̱cama̱lacquiṉikoḻh c-xchiccán hua̱nti ̱chuná ̱lia̱ksaniṉantla̱huankoy̱ 
yuma ̱talacapa̱stacni. Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xapu̱lh carta hua̱ntu̱ tzokli ̱San Juan, na ̱
chunatiyá ̱liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ pi ̱acxtum calap̱a̱xquiḵoḻh chaṯunu̱ a̱makapitzíṉ.
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Juan huanikoy̱ pi ̱niṯú̱ 
catiakskahuimiḵoḻh aksaniṉaníṉ
7

 Luhua cuíṉtaj catlahuátit 
sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱lapu̱lakoy̱ 
aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱lakmakankoy̱, 
lix̱cájnit liḵalhchihuiṉankoy̱, chu̱ ni ̱
ca̱najlaputunkoy̱ pi ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús xlic̱a̱na ̱chixcú tihua,̱ chu̱ 
quiḻatamac̱hi ̱caṯuxá̱huat xtac̱huná ̱la ̱
catiẖua ̱chixcú. Xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱chuná ̱
ma̱siyukoy̱, pacs caj akskahuimiṉaníṉ, 
chu̱ caj ta̱laṯlahuaputunkoy̱ Cristo. 
8

 Ca̱na ̱huixín, luhua ca̱miniṉiyá̱n 
cuíṉtaj natlahuayáṯit laquim̱pi ̱niṯú̱ 
naca̱lia̱kskahuipic̱anáṯit hua̱ntu̱ xlacán 
huankoy̱, chu̱ ni ̱namakatzankay̱áṯit 
xtaskahu mintascujutcán hua̱ntu̱ aya 
tlahuaniṯántit, huata quit clacasquín 
pi ̱acxtum namakamaklhtiṉanáṯit 
pacs mintatlajacán hua̱ntu̱ Dios 
ca̱ma̱lacnu̱niniṯán naca̱ma̱xquiy̱á̱n.

9
 Xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱ma̱siyuma̱kó̱ 

hua̱ntu̱ nia̱lh huá ̱xtalacapa̱stacni 
Jesús, hua̱nti ̱ni ̱chuná ̱lama̱, ni ̱xlic̱a̱na ̱
ta̱lama ̱c-xlatamaṯ Dios, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱akstiṯum liḻatamay̱ hua̱ntu̱ 
Jesucristo ma̱siyuniṯ, xlic̱a̱na ̱lacxtum 
ta̱lama ̱quintlaṯican Dios, xa̱huá ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 10

 Lapi ̱
huí ̱ti ̱naca̱lakanac̱há̱n c-minchiccán, 

chu̱ naca̱liṯa̱kalhchihuiṉamputuná̱n 
tánuj talacapa̱stacni ̱ni ̱xahua hua̱ntu̱ 
ma̱siyuniṯ Jesús, quit cca̱huaniyá̱n 
pi ̱ni ̱camakamaklhtiṉankó̱tit, 
chu̱ ni ̱cakaxpatnikó̱tit hua̱ntu̱ 
naca̱huaniputuná̱n, hasta ni ̱pala 
miniṉiy namacatiyakoy̱áṯit. 
11

 Sa̱mpi ̱caxatic̱ahuá ̱hua̱nti ̱
aya catziy̱ hua̱ntu̱ xlacán 
huankoy̱, chu̱ chunacú̱ lip̱a̱xuhu 
macatiyakoy̱, chu̱ taṯamacxtumiḵoy̱, 
quiṯaxtuy pi ̱ta̱lic̱atziy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
lia̱kskahuinantla̱huán lix̱cajnit 
xtascújut.

A̱huatá ̱hua̱ntu̱ xakatliḻaca̱nkoy̱ 
nata̱laníṉ Juan

12
 Nata̱laníṉ, lhu̱hua ̱ckalhiy̱ 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ cca̱liṯa̱kalhch
ihuiṉamputuná̱n, hua̱mpi ̱nia̱lh 
ccaṯzoknaniputuná̱n, huata xatlá̱n 
cpuhuán, lapi ̱Dios lacasquín, ni ̱pala 
maka̱s quilhtamacú̱ nacca̱lakanac̱há̱n 
laquim̱pi ̱ma̱n lacatzaj 
naccaṯa̱la̱xakatliy̱á̱n, chu̱ acxtum 
nakalhiy̱a̱hu tapa̱xuhuá̱n.

13
 Xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱nti ̱na ̱

Dios lacsacko̱niṯ sa̱mpi ̱macxtum 
liṯamacxtumiḵoy̱ xtachihuíṉ, hua̱nti ̱
u̱nú̱ huilakó̱ luhua lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻa
ca̱nac̱há̱n. 
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